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EESTI STANDARDI EESSÕNA 

See Eesti standard on 
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HD 60364-7-709:2009 EESSÕNA 

IEC tehnilise komitee TC 64 (Electrical installations and protection against electric shock) koostatud 
dokumendi 64/1573/FDIS tekst, rahvusvahelise standardi IEC 60364-7-709 tulevane teine väljaanne 
esitati IEC ja CENELEC-i paralleelsele hääletusele. 

CENELEC-i tehnilise komitee TC 64 (Electrical installations and protection against electric shock) 
alamkomitee SC 64A (Protection against electric shock) koostatud kavandi muudatused esitati 
vormikohaseks hääletamiseks. 

CENELEC võttis konsolideeritud tekstid vastu 1. aprillil 2009 kui HD 60364-7-709. 

Selles standardis on IEC standardi ühismuutused tähistatud püstjoonega teksti vasakul äärel. 

Kehtestati järgmised tähtajad: 

— viimane tähtpäev harmoneerimisdokumendi olemasolu 
teatavakstegemiseks riigi tasandil 

(doa) 2009-10-01 

— viimane tähtpäev harmoneerimisdokumendi 
kehtestamiseks riigi tasandil harmoneeritud rahvusliku 
standardi avaldamisega või jõustumisteate meetodil 
kinnitamisega 

(dop) 2010-04-01 

— viimane tähtpäev harmoneerimisdokumendiga vastuolus 
olevate rahvuslike standardite tühistamiseks 

(dow) 2012-04-01 

Selles harmoneerimisdokumendis tuleb rahvusvahelise standardi IEC 60364-7-709:2007 teatmelisa C 
välja jätta ja asendada normlisaga ZA („Rahvuslikud eritingimused“) ning teatmelisaga ZB („A-
kõrvalekalded“). 

Lisad ZA ja ZB on lisanud CENELEC. 

HD 60364-7-709/A1:2012 EESSÕNA 

IEC tehnilise komitee TC 64 (Electrical installations and protection against electric shock) koostatud 
dokumendi 64/1811/FDIS tekst, rahvusvahelise standardi muudatuse IEC 60364-7-709:2009/A1 
tulevane esimene väljaanne esitati IEC ja CENELEC-i paralleelsele hääletusele ja võeti CENELEC-i poolt 
vastu kui HD 60364-7-709:2009/A1:2012. 

Kehtestati järgmised tähtpäevad: 

— viimane tähtpäev harmoneerimisdokumendi 
kehtestamiseks riigi tasandil harmoneeritud rahvusliku 
standardi avaldamisega või jõustumisteate meetodil 
kinnitamisega 

(dop) 2012-12-21 

— viimane tähtpäev harmoneerimisdokumendiga vastuolus 
olevate rahvuslike standardite tühistamiseks 

(dow) 2015-03-21 

Tuleb pöörata tähelepanu võimalusele, et standardi mõni osa võib olla patendiõiguse subjekt. CEN-i 
[ja/või CENELEC-i] ei saa pidada vastutavaks sellis(t)e patendiõigus(t)e väljaselgitamise eest. 
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Jõustumisteade 

CENELEC on rahvusvahelise standardi muudatuse IEC 60364-7-709:2009/A1:2012 teksti muutmata 
kujul üle võtnud harmoneerimisdokumendi muudatusena. 

HD 60364-7-709:2009/A11:2017 EESSÕNA 

Dokumendi (HD 60364-7-709:2009/A11:2017) on koostanud tehniline komitee CLC/TC 64 „Electrical 
installations and protection against electric shock“. 

Kehtestati järgmised tähtpäevad: 

— viimane tähtpäev dokumendi muudatuse kehtestamiseks 
riigi tasandil identse rahvusliku standardi avaldamisega või 
jõustumisteate meetodil kinnitamisega (dop) 2018-05-31 

— viimane tähtpäev dokumendi muudatusega vastuolus 
olevate rahvuslike standardite tühistamiseks (dow) 2020-05-31 

Tuleb pöörata tähelepanu võimalusele, et standardi mõni osa võib olla patendiõiguse objekt. CENELEC ei 
vastuta sellis(t)e patendiõigus(t)e väljaselgitamise ega selgumise eest. 
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SISSEJUHATUS 

Harmoneerimisdokumendi HD 60364 käesoleva osa nõuded täiendavad, muudavad või asendavad 
HD 60364 osades 1 kuni 6 sisalduvaid üldnõudeid. 

Osa 7-709 jaotiste nummerdus pärast numbrit 709 on sama, mis HD 60364 vastavate osade või jaotiste 
numbrid osades 1 kuni 6. Seetõttu ei ole jaotiste numbrid tingimata järjestikused. Jooniste ja tabelite 
nummerdus sisaldab käesoleva osa numbrit, millele järgneb joonise või tabeli järjekorranumber. 

Viite puudumine osale või jaotisele tähendab, et rakendatakse HD 60364 osades 1 kuni 6 sisalduvaid 
üldnõudeid. 
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709.1 KÄSITLUSALA 

HD 60364 käesolevas osas kirjeldatud üksikasjalised nõuded kehtivad ainult vooluahelate kohta, mis on 
ette nähtud huvisõidualuste või veesõidukelamute toiteks huvisõidusadamates ja muudes samalaadsetes 
paikades. 

MÄRKUS 1 Käesolevas osas tähendab huvisõidusadam edaspidi nii huvisõidusadamat kui ka muid samalaadseid 
paiku. 

Üksikasjalikud nõuded ei kehti majutusjahtide kohta, kui neid toidetakse otse avalikust elektrivõrgust. 

Üksikasjalikud nõuded ei kehti lõbusõidualuste või majutusjahtide sisemiste elektripaigaldiste kohta. 

MÄRKUS 2 Huvisõidualuste elektripaigaldiste kohta vt EN 60092-507. 

MÄRKUS 3 Veesõidukelamute elektripaigaldised peavad vastama HD 60364 üldnõuetele koos HD 60364-7 
asjakohaste üksikasjaliste nõuetega. 

Huvisõidusadamate ja muude samalaadsete paikade ülejäänud elektripaigaldiste kohta kehtivad 
HD 60364 üldnõuded koos HD 60364-7 asjakohaste üksikasjaliste nõuetega. 

709.2 NORMIVIITED 

Alljärgnevalt nimetatud dokumendid on vajalikud selle standardi rakendamiseks. Dateeritud viidete 
korral kehtib üksnes viidatud väljaanne. Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim 
väljaanne koos võimalike muudatustega. 

HD 472 S1:1989 + Corr. 2002. Nominal voltages for low voltage public electricity supply systems 
(IEC 60038:1983, mod.) 

EN 60309-1. Plugs, socket-outlets and couplers for industrial purposes – Part 1: General requirements 
(IEC 60309-1) 

EN 60309-2. Plugs, socket-outlets and couplers for industrial purposes – Part 2: Dimensional 
interchangeability requirements for pin and contact-tubes accessories (IEC 60309-2) 

HD 60364-4-431). Low-voltage electrical installations – Part 4-43: Protection for safety – Protection 
against overcurrent (IEC 60364-4-43, muutustega) 

EN 61558-2-4. Safety of power transformers, power supply units and similar – Part 2-4: Particular 
requirements for isolating transformers for general use (IEC 61558-2-4) 

EN 62262. Degrees of protection provided by enclosures for electrical equipment against external 
mechanical impacts (IK code) (IEC 62262) 

EE MÄRKUS 1 Ülalnimetatuist on eesti keeles välja antud alljärgnevalt loetletud standardid. 

EVS-IEC 60038:2007. IEC standardpinged 

EVS-IEC 60364-4-43:2003. Ehitiste elektripaigaldised. Osa 4-43: Kaitseviisid. Liigvoolukaitse 

EVS-EN 50102:2006. Elektriseadmete ümbristega tagatavad kaitseastmed väliste mehaaniliste löökide eest  
(IK-kood) 

                                                      
1) Kavandi staadiumis. 
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EE MÄRKUS 2 Standard EN 50102:1995+A1:1998 on sisult identne standardiga EN 62262:2002. 

709.3 TERMINID JA MÄÄRATLUSED 

Standardi rakendamisel kasutatakse alljärgnevalt esitatud termineid ja määratlusi. 

709.3.1 
huvisõidualus (pleasure craft) 
igasugune paat, veesõiduk, jaht, mootorpaat, veesõidukelamu või muu ujuvalus, mida kasutatakse üksnes 
spordiks või jõudeaja veetmiseks 

709.3.2 
huvisõidusadam (marina) 
kohtkindlate kaide, maabumissildade, muulide või pontoonseadmestikega rajatis huvisõidualuse 
sildumiseks, mis võimaldab kaikoha ühele või enamale huvisõidualusele 

709.3.3 
veesõidukelamu (houseboat) 
ujuv laevatekiga kaetud tarind, mis on kavandatud või sobitatud kasutamiseks alalise elupaigana, sageli 
hoituna ühes kohas siseveekogul 

709.31 Otstarve, toide ja ülesehitus 

709.312 Juhistikusüsteemid ja võrgumaandus 

709.312.2 Võrgu maandamisviisid 

709.312.2.1 TN-süsteemid 

Lisada järgnev: 

TN-süsteemi korral ei tohi huvisõidualuse ega veesõidukelamu jaoks ettenähtud lõppahel sisaldada  
PEN-juhti. 

709.313 Toiteallikad 

Lisada järgnev: 

709.313.1.2 

Toitesüsteemi nimipinge tuleb valida standardist HD 472 S1:1989 + Corr. 2002. 

Toitesüsteemi nimipinge ei tohi ühefaasilisel toitel olla üle 230 V ega kolmefaasilisel toitel üle 400 V. 

709.4 KAITSEVIISID 

709.41 Kaitse elektrilöögi eest 

709.411.2 Nõuded põhikaitsele 

709.41.B.2 Tõkked 

Kaitse ei tohi põhineda tõkete kasutamisel. 
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